ERKLARUNG ZUM ERSATZ EINER
BEEIDETEN BEZEUGUNGSURKUNDE
(Art. 47 des DPR vom 28. Dezember

2000, Nr. 445)

Der/Die Unterfertigte

I/La sotoscritto/a Tschenett

Nachname/cognome

ist sich der in Art. 76 des DPR Nr. 445/2000
angefihrten strafrechtlichen Folgen im Falle von
unwahren Erklarungen sowie Ausstellung und
Gebrauch falscher Urkunden bewusst, ist sich
der Folgen laut Gv.D. Nr. 39/2013 bei unwahren
Erklérungen bewusst, und

ERKLART

sich in keiner der Situationen wvon
Nichterteilbarkeit laut Gv.D. Nr. 35/2013, in das
Einsicht genommen wurde, zu befinden.

Die vorliegende Erkldrung wird gemai Art. 20 Absatz 3 des
GvD Nr. 39/2013 auf der Homepage der Autonomen Provinz
Bozen im Bereich ,Transparente Verwaltung" versHentiicht

Nr, 198/2003)

DenDie Unterfertigle is! im Sinne und fir die Wirkungen laut Art 13
des GvD Nr. 196/2003 dariiber infarmier, dass die Landesvenvaliung
dig Gbermittelten Daten, auch in elekironischer Form, verarbeitet, und
zwar ausschliefllich jene, die fiir das Verfahren notwendig sind
Verantwortich lir de Datenverarbeitung ist der Direktor der
Abteilung Deutsehes Schulami Rechisinhaber ist die Aulonoms
Proving Bozen

DenDie Unterfertigte ist dariker informien, dass erisie auf Anfrage
gemall den Artken 7-10 des Gv.D. Nr. 196/2003 Zugang zu
seinenfhren  Dalen hal  Auszige davon wverangen oder
Informationen dariiber erhalien kann, femer, dass eriele — sofern die
geselzlichen Voraussetzungen dalir vorfegen — verlangen darf, dass
selnefifire Daten aktualslert, geldscht, anonymisier ader gespert
werden

Ort und Datum
Luoge e data

Der/Die Unterfertigte
IIfLa sottoscritto/a

Mals, 8.6.2016

Gemad Art. 28 des DPR vom 28. Dezember 2000, WNr. 445, muss
diese Erklérung von der betroffenen Person unlerzeichnet und
fusammen md  einer nichl  beglaubiglen Kopfe eines
Erkennungsausweises des/der Erklirenden per Post. ielematisch
oder durch elne beauftragle Person dem Deutschen Schulamt
Obermitielt werden

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA
DELL'ATTO DI NOTORIETA
(art. 47 del D.P.R. 28 dicembre 2000,
n. 445)

Gustav
Mamemome

consapevole delie sanzioni penali, nel caso di
dichiarazioni mendaci, di formazione o uso di atti
falsi, richiamate dallart. 76 del DPR. n.
445/2000, consapevole delle conseguenze delle
dichiarazioni mendaci ai sensi del D.Lgs. n.
39/2013, e

DICHIARA

di non trovarsi in alcuna delle condizioni di
inconferibilita previste dal D.Lgs. n. 39/2013, di
cui ha preso visione.

Questa dichiarazione va pubblicata al sensi dellart. 20, co. 3,
del D.Lgs n. 392013 sul sito della Provincia Autonema dii
Bolzano saotto *Amministrazione trasparente”.

ILa softoscitte’a dichiara di essere informalola, at sensi e per ali
effetli di cui allar, 13 del Dlgs n 196/2003, che i dali persanali
raccolli  samnno  iratati, anche con  stument  informatici
esclusivamente nelfambita del procedimento per ii quale la presente
dichiarazione viene resa. Responsabile del trattamentoc & il Direttore
delfa Ripartizione Inlendenza Scolastica Tedesca, Tilolare dei dat & la
Provincia autonoma di Bolzana,

Dichiara Inolre di essere informatcfa sul fatto che, in base agli articoli
T-10 del D1gs n. 198/2003, pud ctteners con richiesta I'accesso al
propri dab, l'estrapotazione ed informazioni su i essi e potrd,
ricarrendone gli estremi di legge, richiederne laggiomamento, la
cancellazione, la irasformazions in forma snonima ol bloces

f.to/ gez.

Al sensl dellart. 38 da! DPR. 28 dicembre 2000, n 445, la
dichiarazione & soltoscritla dall inferessato/a ed inviata allintendenza
Scolaslica Tedesca — unitamante a copla fetastatica non autenticata di
un documento di idenlitd delidela dichiarante — & mezzo posta. in via
telematica oppure consegnala a mans da persona incaricata



